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B8-0807/2016

Eiropas Parlamenta rezoliicija par masu slepkavibam Kongo austrumu dala
(2016/2770(RSP))

Eiropas Parlaments,

nemot vera ieprieksgjas rezoliicijas par Kongo Demokratisko Republiku,

nemot véra AKK un ES Apvienotas parlamentaras asamblejas 2016. gada 15. juinija
rezoliiciju par pirmsvéléSanu un drosibas situaciju Kongo Demokratiskaja Republika,

nemot véra Komisijas priekSsédétaja vietnieces / Savienibas augstas parstaves arlietas
un drosibas politikas jautdjumos un vinas runaspersonas pazinojumus par situaciju
Kongo Demokratiskaja Republika,

nemot véra Padomes 2016. gada 23. maija secinajumus par Kongo Demokratisko
Republiku,

nemot véra ES 2014. gada zinojumu par cilvektiesibam un demokratiju pasaulg, ko

nemot véra Starptautiskas tiesas Iémumus un rikojumus saistiba ar lietam “Armed
Activities on the Territory of the Congo” (Kongo Demokratiska Republika pret
Ugandu), “Armed Activities on the Territory of the Congo (jauns pieteikums: 2002)”
(Kongo Demokratiska Republika pret Ruandu), “Armed Activities on the Territory of
the Congo” (Kongo Demokratiska Republika pret Ruandu) un “Armed Activities on the
Territory of the Congo” (Kongo Demokratiska Republika pret Burundi),

nemot véra Kongo Demokratiskas Republikas un regiona pamatnoligumu par mieru,
drosibu un sadarbibu, kas parakstits 2013. gada februart Adisabeba,

nemot véra ANO DroSibas padomes rezoliicijas par Kongo Demokratisko Republiku, jo
1pasi rezoliiciju 2198 (2015) par Kongo Demokratiskas Republikas sankciju reZima
atjaunoSanu un ekspertu grupas mandatu un rezoliiciju 2277 (2016),

nemot véra ANO ekspertu grupas 2015. gada 12. janvara zinojumu par Kongo
Demokratisko Republiku,

nemot véra ANO augsta cilvéktiesibu komisara 2015. gada 27. julija gada zinojumu par
cilvektiesibu stavokli un ANO Kopiga cilvektiesibu biroja darbibu Kongo
Demokratiskaja Republika,

nemot vera starptautiskas humanitaras tiesibas,

nemot véra Zenévas konvencijas par brunotajiem konfliktiem, un jo Tpasi 1949. gada
Ceturto Zenévas konvenciju un tas protokolus,

nemot veéra Starptautiskas Kriminaltiesas Romas stattitus,
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nemot véra ANO Drosibas padomes prieks$sédétaja 2015. gada 9. novembra pazinojumu
par situaciju Kongo Demokratiskaja Republika,

nemot véra ANO generalsekretara 2016. gada 9. marta zinojumus par ANO
Stabilizacijas misiju Kongo Demokratiskaja Republika un par miera, drosibas un
sadarbibas programmas stenoSanu Kongo Demokratiskaja Republika un regiona,

nemot véra 1981. gada junija Afrikas Cilvektiesibu un tautu tiesibu hartu,
nemot véra Afrikas Demokratijas, véléSanu un parvaldibas hartu,

nemot vera parskatito Kotont partnerattiecibu noligumu,

nemot véra Kongo 2006. gada 18. februara konstittciju,

nemot véra Reglamenta 123. panta 2. punktu,

ta ka daudzi avoti ir zinojusi par zvéribam, slepkavibam, kara noziegumiem un
noziegumiem pret cilvéci Kongo Demokratiskas Republikas ziemelaustrumu dala,
tostarp par plasi izplatitu seksualo vardarbibu un bérnu vervésanu un izmantosanu
brunotajos grup&jumos;

ta ka laika no 2014. gada oktobra lidz 2016. gada maijam Beni, Lubero and Butembo
teritorijas daudzi civiliedzivotaji ir tikusi paklauti seksualai vardarbibai, nodedzinatas
majas, slimnicas un skolas, nogalinati vairak neka 1160 cilvéku un vairak neka

1470 cilveéku ir pazudusi;

ta ka Sis senais un joprojam neatrisinatais konflikts ir izraisijis vairak neka divu miljonu
cilveéku ieksg€jo un argjo parvietosanos;

ta ka tagad daudzas regiona teritorijas ir okupgjusas dazadi brunoti grup&jumi,

ta ka par §im slepkavibam ir atbildigi brunotie grup&umi, kas darbojas regiona; ta ka
nav skaidrs, cik liela méra valdiba kontrol€ Sos grup&jumus;

ta ka dazos gadijumos noziegumi ir notikusi tuvu valsts brunoto speku (FARDC)
pozicijam un ANO miera uzturéSanas misijas Kongo Demokratiskaja Republika
(MONUSCO) bazém;

ta ka Kongo armija un MONUSCO (kuras pilnvaras tika atjaunotas un pastiprinatas)
atrodas $aja regiona, lai saglabatu stabilitati, cinitos pret brunotam grupam un aizsargatu
civiliedzivotajus;

ta ka butiska un liela dala atbildibas par $o plaSo, sarezgito un dzili iesaknojusos
problému ir jauznemas arT privato un publisko tiesibu subjektiem, kas giist pelnu no
nestabilitates un plano izmantot regiona dabas resursus,

pauz satraukumu par humanitaras situacijas pasliktinaSanos Kongo Demokratiskas
Republikas austrumu dala un par vardarbigajiem brunotajiem konfliktiem, kas ilgst jau
vairak neka 20 gadus;
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14.

pauz dzilu noz€lu par starptautiskas sabiedribas vienaldzibu un plassazinas lidzeklu
klusésanu, neskatoties uz Starptautiskas Tiesas [emumiem un rikojumiem, ka ari
daudziem ANO un citu starptautisko organizaciju oficialajiem aktiem;

nosoda to, ka ilgstosi un joprojam tiek parkaptas cilvéka pamattiesibas, tostarp to, ka iet
boja cilveki, un izsaka lidzjutibu Kongo Demokratiskas Republikas iedzivotajiem;

stingri aicina ANO, Afrikas Savienibu un MONUSCO sadarbiba ar Kongo
Demokratiskas Republikas valdibu nekavgjoties un efektivi risinat situaciju, lai
nepielautu turpmaku noziegumu izdariSanu regiona;

mudina starptautisko sabiedribu sakt riipigu, neatkarigu un parredzamu izmekl&Sanu par
masu slepkavibam;

aicina organizét Afrikas Lielo ezeru regiona starptautisko siitnu un parstavju grupas
arkartas sanaksmi par vélésanam Kongo Demokratiskaja Republika un $aja sakariba
veikt atbilstoSus pasakumus, piem&ram, ANO Drosibas padomg;

atgadina, ka nedrikst pielaut nesodamibu par kara noziegumiem un noziegumiem pret
cilv&ci, un prasa identificét un saukt pie atbildibas visas personas, kuras ir atbildigas par
Sadiem nodarfjumiem;

sagaida, ka izmekl&Sanu par noziegumiem pret cilvéci un kara noziegumiem vadis
Starptautiskas Kriminaltiesas prokurors noliika saukt pie atbildibas personas, kas
atbildigas par zveribam, kas izdaritas ped€jas desmitgadgs;

nosoda to privato un publisko tiesibu subjektu lomu, kuri giist labumu no nestabilitates,
lai izmantotu vietgjos resursus;

norada, ka tie, kuri tieSi vai netie$i brunotajai grupai piegada ieroCus, uznemas loti
nopietnu atbildibu;

stingri aicina nekavéjoties regiona neitralizet visus brunotos grup&umus un aicina
Kongo Demokratiskas Republikas valdibu un starptautisko sabiedribu to noteikt par
prioritati;

aicina Afrikas Savienibu un ES nodro§inat pastavigu politisko dialogu starp Lielo ezeru
regiona valstim, lai noverstu turpmaku destabilizaciju regiona; pauz noz€lu par to, ka
giiti tikai nelieli panakumi, 1stenojot 2013. gada februara Miera, droSibas un sadarbibas
pamatnoligumu, un aicina visas iesaistitas puses aktivi iesaistities centienos panakt
stabilitati;

aicina steidzami sagatavot novértéjuma zinojumu par MONUSCO darbibu un darft to
publiski pieejamu; atzinigi vérteé ANO Drosibas padomes rezoliiciju 2277 (2016), ar
kuru atjauninats MONUSCO mandats un paplaSinatas tas kompetences civilas
aizsardzibas un cilvektiesibu joma;

pauz noz&lu par to, ka MONUSCO mandats nav pietiekami skaidrs, un mudina
MONUSCO pilniba izmantot tas mandatu, lai aizsargatu civiliedzivotajus; mudina
mandatu precizet, lai nekavéjoties pieskirtu MONUSCO iesp&ju efektivi aizsargat
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iedzivotajus no brunoto grup&umu uzbrukumiem;

atzinigi verte Kongo iestazu centienus noverst nesodamibu, b&rnu vervésanu, seksualu
vardarbibu un vardarbibu pret beérniem, tacu pauz bazas par Iéno progresu;

aicina civiliedzivotaju aizsardziba un konfliktu risinasanas un starpniecibas procesos
plasak iesaistit pilsonisko sabiedribu;

aicina aizsargat cilvéktiesibu aktivistus un civildienesta ierédnus;

uzsver, ka $ai situacijai nevajadzetu biit par Skérsli tam, lai véléSanas notiktu, ka planots
konstitticija, un atgadina, ka ir svarigi ievérot laika ierobezojumus mandatiem, jo Tpasi
ja tie noteikti konstitticija;

uzsver, ka ES un tas dalibvalstu pienakums ir nodroSinat visu politisko nostadnu
saskanotibu un parredzamibu, tostarp attieciba uz iero€u tirdzniecibu un tirdzniecibu ar
izejvielam; mudina valstu, Eiropas un starptautiskas iestades vienoties par saistoSiem
noteikumiem par So jautajumu, tostarp izveidot parraudzibas iestades, lai izvairttos no
necilvécigu konfliktu veicinaSanas, veicot komercdarbibu;

aicina ES piem&rot iesp&ju uzlikt merktiecigas sankcijas tiem, kas atbildigi par
vardarbigo apspieSanu Kongo Demokratiskaja Republika, tostarp nosakot ieceloSanas
aizliegumus un iesaldgjot attiecigos lidzeklus, lai tada veida palidz&tu noverst turpmaku
vardarbibu;

aicina ES un ANO nekavgjoties vienoties par to, ka nosiitit noverotaju, lai noveértétu
humanitaro situaciju un zinotu starptautiskajai sabiedribai par masu slepkavibu apmeru;

aicina Komisijas priek$§seédetaja vietnieci / Savienibas augsto parstavi arlietas un
drosibas politikas jautajumos pieversties Sim jautajumam un regulari zinot Parlamentam
par situaciju Saja Kongo Demokratiskas Republikas regiona, lai nodrosinatu, ka ES
turpina ciesi uzraudzit So problemu;

prasa ES un tas dalibvalstim arT turpmak palidzét Kongo Demokratiskas Republikas
tautai, lai uzlabotu visneaizsargatako iedzivotaju grupu, jo 1pasi starptautiski un iekS$&ji
parvietoto cilveéku, dzives apstaklus;

atzinigi verte Kongo iestazu centienus istenot tiesibu aktus, kuros biitu noteikts
aizliegums pardot un apstradat izraktenus rajonos, kuros notiek nelikumiga So izraktenu
ieguve, pieméram, brunotu grup&umu kontrol€tos rajonos; aicina Kongo iestades
uzlabot tas tiesibu aktu 1stenoSanu un mudina Kongo Demokratisko Republiku art
turpmak censties ieverot leguves riipniecibas parredzamibas iniciativu;

uzdod priekss€detajam So rezoliiciju nosiitit Padomei, Komisijai, Komisijas
priekssédétaja vietniecei / Savienibas augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas
jautajumos, Afrikas Savienibai, AKK un ES Padomei, ANO generalsekretaram, ANO
Cilvektiesibu padomei, ka arT1 Kongo Demokratiskas Republikas prezidentam,
premjerministram un parlamentam.
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